SUPER MODULAR HK 416 RAIL - SUPER MODULAR RAIL SMR HK
416 RAIL 14.5" BLACK

The Geissele Super Modular HK 416 rail was designed to replace the standard
rail on the HK 416 weapon platform. Constructed of precision machined, 6061-
T6 aluminum allows the SMR HK to incorporate strength, rigidity and
modularity while utilizing the stock HK barrel nut. Finished in Type 3 Hardcoat
Anodize to meet military specifications and able to use rail sections at the 3, 6
and 9 o’clock positions to mount accessory rails, using steel inserts for a rock
solid, steel to steel connection; the SMR HK is trusted by our Nation’s elite
warfighters, whose direct input and feedback allowed us to develop the E
feature and performance rich SMR 416. SPECIFICATIONS: HEIGHT: 2.51"
COLOR: Black MATERIAL: 6061-T6 FINISH: Type 3 Hardcoat Anodize AVAILABLE
LENGTHS: 10.5" (actual rail length 9 3/8") OR 14.5" (actual rail length 13 5/8")
INNER DIAMETER: 1.35" OUTER DIAMETER (DAQ*): 1.9" SMR HK 14.5"

WEIGHT: 16.30z SMR HK 10.5" WEIGHT: 12.960z The 14.5" SMR HK Rail is
Optimized for a 14.5" Barrel * The 10.5" SMR HK Rail is Optimized for a 10.5"
Barrel * *DAQ - Distance Across Quadrants

Attributes

¢ Name: SUPER MODULAR RAIL SMR HK 416 RAIL 14.5" BLACK
¢ Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
¢ Product no.: 430106895

e Mfr. No.: 05-191B

¢ Color: Black

¢ Length: 14.5"

¢ Make: Heckler & Koch

e Material: Aluminum

e Model: HK416

¢ Style: Tactical

¢ Delivery weight: 0.68kg

¢ Shipping height: 381mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 854014005885

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur die Geissele Super
Modular HK 416 Rail

Einfuhrung

Die Geissele Super Modular HK 416 Rail (SMR HK 416) ist ein hochwertiges Produkt, das entwickelt wurde, um
die Standardrail auf der HK 416 Waffenplattform zu ersetzen. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen fir die sichere Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie
alle Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.

e Verwenden Sie die SMR HK 416 nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Zubehérteile sicher befestigt sind, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.
¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind.

¢ Verwenden Sie bei der Montage nur die empfohlenen Werkzeuge, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Rail sicher mit der originalen HK Laufmutter verbunden ist.

¢ Achten Sie darauf, dass keine losen Teile vorhanden sind, die wahrend des Gebrauchs stéren kdnnten.

¢ Verwenden Sie die Rail nicht, wenn sie sichtbare Schaden aufweist oder nicht ordnungsgemaR installiert
ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

o Entfernen Sie die vorhandene Rail von der HK 416 Plattform.

Befestigen Sie die SMR HK 416 Rail an der originalen HK Laufmutter.

Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltenen StahlEinsatze, um eine stabile Verbindung
sicherzustellen.

Vergewissern Sie sich, dass die Rail an den Positionen 3, 6 und 9 Uhr sicher montiert ist.
Uberpriifen Sie nach der Installation, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
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3. Verwendung:

o Montieren Sie Zubehorteile nur an den vorgesehenen RailSegmenten.
o Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
o Verwenden Sie die Rail nicht, wenn sie nicht ordnungsgemal installiert ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts nicht zdégern, Hilfe
zu suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung entwickelt wurde, um Ihnen bei der sicheren Verwendung
der Geissele Super Modular HK 416 Rail zu helfen. Befolgen Sie alle Anweisungen und Richtlinien sorgfaltig, um
ein sicheres Nutzererlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SUPER MODULAR HK
416 RAIL

Introduction

Thank you for choosing the SUPER MODULAR HK 416 RAIL. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document carefully to
understand how to operate and maintain your rail safely.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in this guide.
Always inspect the rail for any signs of damage or wear before each use.

Keep the rail and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

In case of an emergency or malfunction, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for mounted accessories.

Ensure that all components are securely fastened before use.

Avoid exposure to extreme temperatures and harsh environmental conditions that may affect the rail's
performance.

Use only compatible accessories as specified by the manufacturer to prevent accidents.

Regularly clean and maintain the rail to ensure optimal performance and longevity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that you have all necessary tools and components required for installation.
o Read through the entire installation process before beginning.

2. Installation Steps

o Remove the existing standard rail from the HK 416 weapon platform.

o Carefully align the SUPER MODULAR HK 416 RAIL with the stock HK barrel nut.

o Securely attach the rail using the provided mounting hardware, ensuring a tight fit.

o Install rail sections at the 3, 6, and 9 o’clock positions as needed, using steel inserts for a secure
connection.

3. Usage

o Once installed, verify that the rail is stable and secure before attaching any accessories.
o Follow the manufacturer's guidelines for the installation and use of accessories.
o Regularly check the tightness of all screws and mounts during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste; seek out designated recycling centers or facilities.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the SUPER MODULAR HK 416 RAIL, please refer to the
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your SUPER
MODULAR HK 416 RAIL. Always prioritize safety and stay informed about any updates or recalls related to your
product. Thank you for your attention to these important safety considerations.



Guide de Sécurité pour le Rail Geissele Super
Modular HK 416

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail Geissele Super Modular HK 416. Ce produit a été concu pour améliorer votre
expérience avec la plateforme d'arme HK 416. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulierement I'état du rail et des accessoires montés pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifiez pas le rail ou ses composants, car cela peut compromettre la sécurité et les performances.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur |'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation: Lors de la manipulation du rail, portez des gants pour éviter les coupures dues aux bords
tranchants.

¢ Montage: Assurezvous que le rail est correctement fixé avant de monter des accessoires. Un montage
incorrect peut entrainer des accidents.

o Utilisation: Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour les accessoires montés sur le
rail.

e Transport: Lorsque vous transportez I'arme équipée du rail, veillez a ce qu'elle soit déchargée et
sécurisée.

¢ Environnement: Utilisez le rail dans des conditions appropriées et évitez les environnements extrémes
qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérifiez le contenu : Assurezvous que toutes les piéces nécessaires sont présentes avant de
commencer l'installation.
2. Préparation : Nettoyez la surface de montage de I'arme pour garantir un bon ajustement.
3. Installation :
o Alignez le rail avec I'écrou de canon HK d'origine.
o Fixez le rail en utilisant les vis fournies. Serrezles a I'aide d'un outil approprié sans forcer.
4. Montage des accessoires : Installez les accessoires sur les sections de rail aux positions de 3, 6 et 9
heures. Utilisez les inserts en acier pour garantir une connexion solide.
5. Vérification : Aprés l'installation, vérifiez que le rail est bien fixé et que tous les accessoires sont en
place.
6. Utilisation : Utilisez le rail conformément aux instructions de votre arme et des accessoires.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements en aluminium.
¢ Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des informations sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans I'Union Européenne.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée de votre rail Geissele Super
Modular HK 416.



SUPER MODULAR HK 416 RAIL Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Geissele Super Modular HK 416 raudan kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan HK
416 aseen suorituskykya ja mukautettavuutta. Lue huolellisesti alla olevat turvallisuusohjeet varmistaaksesi
tuotteen turvallinen ja tehokas kaytto.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, ettad kaikki asennettavat lisavarusteet ovat yhteensopivia SMR HK 416 raudan kanssa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

o Valta tuotteen kaytt6a adrimmaisissa sadolosuhteissa, kuten erittdin korkeissa tai matalissa
[ampéotiloissa.

« Al yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on turvallisesti lukittuna ja tyhjennetty ennen asennusta.

o Poista vanha rauta ja puhdista asennusalustat.

o Kiinnita SMR HK 416 rauta kayttamalla mukana tulevia kiinnikkeita ja tyokaluja.
o Tarkista, ettd rauta on tiukasti kiinni ja ettei siina ole liikkumista.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

o Varmista, etta kaikki lisavarusteet ovat kunnolla kiinnitettyina ennen kayttda.

o Harjoittele tuotteen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen sen kayttamista todellisissa
olosuhteissa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden seassa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan



verkkosivustonsa. Kaikki tuotteet on varustettu EU:ssa sijaitsevalla kontaktipisteella turvallisuuskysymyksia
varten.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Geissele Super
Modular HK 416 Rail

Introduktion

Tack for att du valt Geissele Super Modular HK 416 Rail. Denna produkt ar designad for att forbattra prestandan
och funktionaliteten pa HK 416 vapensystemet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kompatibla tillbehér och delar for installation pa SMR HK 416 Rail.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier som kan paverka dess integritet.
Anvand skyddsglaségon och andra lampliga skyddsatgarder vid installation och anvandning av
produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen, inklusive en skruvmejsel och
eventuella specifika verktyg som kravs for HK 416 vapensystemet.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga railen frdn HK 416 vapensystemet.

o Montera SMR HK 416 Rail genom att placera den pa pipmuttern och sakerstalla att den sitter
korrekt.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta railen. Se till att de ar ordentligt atdragna for att
forhindra rérelse under anvandning.

o Kontrollera att railen ar stabil och att inga delar ar I6sa innan du anvander vapensystemet.

3. Anvandning:

o Anvand railen fér att montera tillbeh6r som ar kompatibla med 3, 6 och 9 o'clock positionerna.
o Kontrollera regelbundet att alla tillbehér ar ordentligt fasta och att railen inte visar nagra tecken pa
slitage.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala bestdmmelser for avfallshantering.
e Om produkten behdver kasseras, se till att den inte skadar miljon och att den hanteras pa ett sakert satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Geissele Super Modular HK 416 Rail,
vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for

sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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